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datie,. elle déclave, qidon ne lui a pas fafs
Platjir dintroduive chez elle Mifs Partington,
& moins encore de Lavoir mife dans la néces-
Jité daffifler-a la collation de M. Lovelace:
Elle prévoit  dit-clle, que’ ceft unc foirée

pevdue.)

LETTRE CLIV.

Miff Cranisse Harrove, & Mif
H o w & ’

Lundi au foir, prémier de Mai.

e m’echappe, & ce moment, de ladéfa-
J greable compagnie ot je me fuis viic en-
gagee contre mon inclination, Comme je
prendrois peu de plaifir 2 me rappeller le de-
tail de la converfation, cententez-vous de
ce que je pourrai recueillic du {ouvenir qui
me refte de la'peinture que M. Lovelace me
fit hier de fes quatre amis, & de quelques
obfervations fur le {pe@acle auquel je viens
heurcufement de me dérober.

Les noms des quatre Meflieurs font, Bel-
ton, Mowbray, Tourville & Belford. Ma-
dame Sinclair, Mifs Partington, cette riche
heriticre dont je vous ai parlé dans ma der-

niere
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hitre lettre, M. Lovelace ‘& moi, faifoient
le refte de la compagnie.

Je vous ai déja fait le portrait de Mils
Partington , du cbté favorable; fur le témoi-
g;:-.'.;;;t'de Madame Sinclair, & de fes Nié-
ces. Pajotiterai quelques-unes'de mes pro-
bres remarques, fur la conduite quelle a
tenue dans Paflemblee.

En meillenre compagnie, peut-¢tre au-
roit - elle parli avec moins de défavantage:
mais malgré fes regards innocens, que M.
Lovelace affecte de louer beaucoup, il neft
pas Phomme du monde au jugement duquel

e me ferois le plus pour ce qui regarde la
] pius P g

véritable modefiie.” A loccafion de quel-
ques difcours, qui n'étoient pas aflez libres
pour mériter une cenfure ouverte, mais qui
ne laiffoient pas de renfermer quelque chole
dindécent pour des perfonnes bien ¢levees,
j'ai obferve que cette jeune Demoifelle mar-
quoit d'abord une forte d’embarras; mais
qu’enﬂlirc, par un fourire ou par un coup
d'eil, elle encourageoit, plitot quelle ne
patoifloit condamner, un grand nombre de
libertés, qui font abfurdes, fi elles ne figni-
fient rien, ou qui doivent pafler pour des
groflieretés offenfantes i elles renferment
quelque fens. 1l eft vrai que jai connu plu-

Gy fieurs
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fieurs femmes, dont}ai meilleure opinion que
de Madame Sinclair, qui ne faifoient pas diffi-
culté de pafler aux hommes & de fe pardon-
ner a elles mémes des libertés de cette natu-
re. Mais je n’ai jamais congii quune fi
grande facilit¢ puiffe s'accorder avec Iho-
néte pudeur, qui fait le caradére diftin@if
de notre fexe.  Si les paroles ne font que le
corps ou L'habit des penfées, 'ame ne [e fait-
elle pas connoitre par cette enveloppe exté-
rieure?

Pour les quatre amis de M. Lovelace, je
les crois gens de qualité, par le droit de
leurs Ancétres; mais je ne leur ai pas recon-
nu d’autre apparence de neblefle.

M. Belton a recu fon éducation & I'Uni-
veufité, parce quiil étoit defting pour larob-
be. Cette profeflion ne gaccordant point
avec la vivacité de fon naturel, la mort d'un
oncle, qui le rendit héritier d’'un bien confi-
dcrable, lui fit quitter le College pour venir
a la Ville, ot il prit auflitdt les airs du grand
monde.  On affure qu'il eft homme fenfé.
Il fe met fort bien, mais fans affe@ation. Il
eft grand buveur. II aime & veiller, & s'en
fait gloire. 11 a la paffion du jeu, qui a de-
rangé fes affaires. ~ Son dge ne pafle pas
trente ans. - Son vifage eft d’'un rouge ar-
dent, un peu taché & boutonné, Les irre-

gula-
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gularités de fa vie fenfuelle paroiffent la mé-
nacer d’une courte Curée; car il eft attaqué
dune toux feche, qui ne marque pas des
poumons fort fains:  cependant, il affecte
de rire lui-méme, & de faire rire {es amis,
de ces ménacans {ymptomes, qui devroient
le réndre plus ferieux.

M. Mowbray abeaucoup voidgé. Il parle
pluficurs langues, comme M. Lovelace mé-
nie; mais avec moins de facilité. 1l eft de
bonne maifon: fon dge paroit de trente-trois
ou trente-quatre ans. Ilala taille haute &
bien prife, les yeux vifs & le regard auda-
cieux. Son front & fa jouc droite font dé-
figurés par deux larges cicatrices. Il fe met
aufli fort proprement. ‘11 a toujours fes gens
autouride lui, les appellant fans cefle & les
chargeant de quelque meflage frivole, com-
me ncus en avons eu une dUUZﬂine d’e}.’(‘ln-
ples pendant le peu de tems que jai paflé
dans laflemblée. Ils paroiflent obferver, tour
Ytour, le fier mouvement de fes yeux,
pour étre prétsa courir avant qu'ils aient en-
tendu la moitié de fes ordres; & ’ai cru re-
marquer qu'ils le-fervent en tremblant. = Ce-
pendant cet homme paroit fupportable avee
fes égaux. 1l ne parle pas mal des Spectacles
& des amufemens publics, furtout de ceux
des pais étrangers. - Mais il a quelque cho{ﬁ;

de
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de romanefque dans air & dans le langage ;
& fouvent il aflure, avec beaucoup de for-
ce, des chofes qui n’ont aucune vraifemblan-
ce. Il ne doute de rien, excepté de ce quil
devroit croire ; ceft-3-dire qu'il badine libre-
ment fur les chofes faintes, & quil fait pro«
feflion de hair les Prétres de toutes fortés de
religions. Il a de hautes idées de Phonneur;
cleft un mot qui ne fort prefque point de fa
bouche: mais il ne parot pas quil refpecte
beaucoup les meenrs.
M. Tourville nous a fait, je ne fais 1 quel-
e occafion, la grace de nous apprendre fon
age. Il entre juftement dans fa trente-
deuxiéme annde. Il eft aufli d’ancienne Mai-
fon; mais, dans fa perfonne & dans fes ma-
nicres, il a plus de ce quion appelle pezit
maitre, quancun de fes compagnons. 1
eft vétu richement. 1l voudroit paroitre
homme de goiit, dans le choix de tout ce
qui fert a {d parure; mais Py ai trouvé plus
de profufion que d’élegance. . On remarque
fans peine, au foin qu'il prend de fon exté-
rieur & a I attention qu’il exige pour ce qui
le diftingue au dehors, que le'dedans oceu-
pe peu fon attention. M. Lovelace dit, qu'il
danfe parfaitement, qu'il eft grand Muficien,
& que le chant eft une de fes principales
perfections. - On I'a pri¢ de chanter. Il a
chanté

-3
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chanté quelques airs Italiens & Francois; &,
pour lui rendre juftice, les p'uoles étoient
fort décentes. Toute la.compagnie a paru
trés- I.ms[mte, mais fes plus grands admira-
teurs ont été Madame Smchu Mifs Par-
tmgton & lui-méme. - Pour moi, je lui ai
trouvé beaucoup daffedtation.

T.a converfation & les maniéres de M.
Tourville font remplies, dans un exces in-
fuportable, de ces groflicres offenfes contre
le bon fens de notre fexe, aux- quelles I ula-
ge moderne a donne le nom de compli-
mens; & qui paflent pour une marque d‘é-
ducation , quoiquelles ne ‘renferment au
fond qu un amas de‘ngemtlonq ridicules,
p:omes feulement a faire connoitre la mau-

vaile foi des hommes, & I opinion defavan-
tagenfe qu’ils ont des femmes. 1l affecte de
méler dans fes difcours, des mots Francois
& Italiens; & fouvent il L'épond en Francois
a une queﬁwn quon lui fait en Angion,
parce quil pleEle cette langue, dit-il, a
fifflement de fa nation. Mais, alors, il ne
manque point de donner la traduction de fa
reponfe, dans Iodieufe iangue de fon: pais;
de peur apparemment, quonne le foupgonne
de ne pas favoir ce quil dit. Il aime les

narrations. Il promet toujours une hiftoire
excellente, avant que de la commencer:
‘ mais
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mais il ne paroit pas qu'il sembarrafle beau-
coup-de tenir parole. Il eft rare méme quiil
aille jufqua la fin du recit, lorfqu'on a la
patience de Iécouter, 1l sinterrompt lui-
méme par un {i grand nombre de parenthe-
fes, & de nouveaux iucidens, quil perd le
fil de fon propre difcours, & quil demeure
fatisfait au milieu du cheming ou, sl veut
le reprendre , il demande du fecours a la
compagnie, en priant agréablement Z diable
de Lemporter, Sil fe fouvient de ce, qu'il

vouloit dire.  Mais c'en eft aflez, & beau.

coup trop, fur M. Tourville.

M. Belford eft le quatriéme convive, &
celui pour lequel il m’a paru que M, Love-
lace ale plus deftime & d'affection. Je
crois avoir compris, que c’eft un homme
d'une valeur éprouvée. [ls font devenus
arnis a Poccafion d'une querelle (pour quel-
que femme, peut-étre,) & d’une rencontre
aux carrieres de Kenfington, .ou quelques
{urvenans eurent le bonheur de les réconci-
lier.

Il me {femble que M. Belford n’a pas plus
de vingt-fept ou vingt-huit ans. Ceft le
plus jeune des cing, apres M. Lovelace.
Peut-étre font -ils les deux plus mechans; catt
ils paroiffent capables de conduire les trois

all=
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antres 2 leur gré. M. Belford eft mis pré-
prement, comnie les autres: -mais il wa
pas ces avantages de figure & d’ajuftement
dont M, Lovelace eft trop vain.  Cepen-
dant il a Papparence d’un homme de condi-
tion. Les bons Auteurs anciens, & nos
meilleurs Ecrivains, lui font familiers. La
conwerfation, par fon moien, a quelque fois
pris un tour plus agréable: & moi, qui pas-
fant parmi eux pour Madame Lovelace,
m’éfforcois de donnér la meilleure face quil
m’étoit poflible & ma fituation, je me fuis
jointe alors a eux, & jai recu de toute la
compagnie une abondance de complimens
{ur mes obfervations.

M. Belford paroit obligeant & de bon na-
turel. ~ Quoique plein de complaifance, il
ne laporte point a 'excés comme M. Tour-
ville. 1l s’exprime avec benucoup de faci-
lité & de politefle, & jai cru remarquer um
fond de bonne Logique, dans fon elprit &
dans fes raifonnemens. M. Belton a les
mémes prétentions.  1ls s'attaquoient tous
deux dans cette forme, en' nous regardant
nous autres femmes, comme pour obferver
{1 nous admirions leurs favoir , lorfqrils
€toient contens d’eux-mémes, Mais, avec
plus de pénétration & de juftefle, M., Bel-
tord emportoit vifiblement Pavantage; & le

len-
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fentant bien lui-méme, il prenoit plaifir 2
défendre le cdté foible de l'argument.

(helque peu de goiit qu'on ait en ge éneral
pour les fujéts qm e traitent dans ces occa-
fions, on 8’y prete autant que la bienféance
le permet, & par le rapport quils ont 2
d'autres viles, Il m’auroit €te difficile dene
pas fouvent obferver combien M. Lovelace
¢étoit an-deflus de fes quatre amis, dans les

chofes mémes f{ur ]'c['qucﬁcs ils avoient la
méilleure opinion de leu r propre meérite,

Pour ce qmumu de Pefprit & la vivacité, il
I’y en avoit pas un q\.. appr ochat de lui. 1ls
S JCLUldOIEHr tous .1 IUx ce ‘.".'l Il) qu !1 Oll»
vroit Jes levres, Le fier Mow l\I ay exhortoit
alors "Tourville & finir fon babil; il poufloit
du coude le fourcilleux Belton, pour lui
faire faire attention que L ovulace alloit par-
ler; & lorfquil avoit parlé, les termes de
charmant gargon fortoient de toutes les bou-
ches, avec quelque equeiuon cavaliere d’ad-
mn'mon ou peut- -étre denvie. . Effc @nvc-
ment, il a des avantages {i particuliers dans
la que dans le Iang‘:ge & dans les ma-
nieres, que {i 'on n’avoit foin de veiller fur
foi-méme & de diftinguer la verité des faus-
fes apparences, on feroit fouvent expof€ a

Iillufion.
2 VO=
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,» Voiez-le, dans une compagnie noni
s, breufe, m’a dit M. Belford; on ne fait
,,attention qu'a lui.- Ce Belford, aiant vii
fortir fon ami pour un moment, a profité
de fon abfence pour sapprocher de mon
oreille; & de l'air d'un favori, qui eft dans
le {fecret de l'avanture, il m’a fait un com-
pliment de felicitation fur mon mariage fup-
pol¢; en m’exhortant & ne pas infifter trop
longtems fur les rigoureufes conditions que
javois impofées a un fi galant homme. Ma
confufion, dont il seft appercu, lui a fait
quitter auflit6t ce fujet, pour retomber fur
Iéloge de fon ami.

Reelleinent, ma chere, il fant avouer que
M: Lovelace a dans lair, une dignité natu-
relle, qui rend en lui la hauteur & l'infolen-
ce, non-lenlement inutiles, mais ablolument
inexcufables. Et pnis cette douceur trom-
peufe qu'il a dans le fourire, dans le langage
& dans toute fa contenance, du moins lors-
quil cherche a plaire, ne marque-t'elle pas
quil eft ne avee des inclinations innocentes ;
& quil w'eft pas naturellement cette cruelle,
cette violente, cette impétuenfe créature,
dans laquelle il [e peat que la mauvaife com-
pagnie lait chang€? Car il a d’ailleurs une
philionomie ouverte, & je puis dire honcte. -
Ne le penfez-vous pas aufli, ma ehere? C'elt

TRET I )] fur
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fur toutes ces {pécieules apparences que je
fonde l’efpoir de {a reformation.

Miais il eft furprenant pour moi, j’en con-

viens, quavee tant de qualités nobles, avec
une fi grande connoiffance des hommes &
des livres, avec un efprit fi cultivé, il puifle
trouver tant de fatisfaGtion dans la com-
pagnie dont je vous ai fait la peinture, &
dans une converfation d’une impertinence
revoltante, indigne de fes talens & de tous
fes avantages naturels & acquis. ~ Je n'en
puis imaginer qu'une raifon; & malheureufe-
ment elle ne marque point une grandeame:
ceft fa vanité, qui lui fait attacher wn ridi-
cule honneur a {e voir le chef des compa-
gnons qu'il s'eft choifis, Conunent peut-on
aimer les lovanges, & fe contenter de celles
qui viennent d’une fource fi méprifable?

M. Belford s’eft avilé de lui faire un com-
pliment, qui m’a fait hiter mon - départ de
cette  choquante - affemblée. ., Heureux
mortel! lui a-fil dit, a Poccafion de quel-
ques flatteries de Madame Sinclair , qui
¢toient approuvées par Mifs Partington,
5 vous ¢tes fi bien partage du coté de Pefprit
- & du'courage, quil n’y a point de femme,
.01 dchomme, qui puiffe tenir devant vous.
En parlant, M. Belford avoit les yeux fur
moi. . Qui, ma chere, il me regardoit avec

un
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un fourire ; & fes regards fe font tournés ene
{nite vers fon ami. Ceux de toute Paflem-
blée, hommes & femmes, font tombés

 auflitdt {ur votre Clarifle.  Du moins le re-

proche de mon ceeur me I'a fait penfer; car
a peine me fuis-je fenti la hardiefle de lever
les yeux.

Ah! ma chere, fi les fenunes anx-quelles
on croit de lamour pour un homime (&
c'eft le cas ou je {uis; car a quelle autre cau-
{e attribyer une fuite qu'on fuppofe volon-
taire ?) étoient capables de refléchir un mo-
ment fur lorgueil qu'elles lui caufent & fur
Ihumiliation dont elles fe couvrent; fur la

“faufle piti€, le mépris tacite, les infolens

{ourires & les malignes explications auxquel-
les elles sexpofent, de la part dun monde
de cenfeurs de I'un & de lantre fexe; quel
me'pris n'auroient - elles pas pour elles-mé-
mes? & combien la mort, avec toutes fes
horreurs, leur paroitroit-elle préférable a cet
exces dabbaiflement? Vous devez voir a
prelent pourquoi.je ne puis m’étendre da-
vangage fur toutes les circonflances de cette
converfation. ;

=08
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LETTRE CLV.

Miff Crarisse Harrove,
« Mi§ Howk.
Lundi y @ minnit.

Il m’arrive une avanture fort bizarre, qui
me caufe de la peine & du regret:

Madame Sinclair me quitte a ce moment;
& fort mécontente, je crois, de n'avoir
point obtenu de moi ce qu'elle m’a deman-
dé. Sa mailon [e trouvant remplie de quel-
ques femmes, arrivées pour fes nicces, &
la nuit, qui eft fort avancée ne permettant
gueres 2 Mils Partington de s'expoler dans
les rues de Londres, elle eft venue me prier
d'accorder a cette jeune perfonne la moitie
de mon lit. :

Sa demande peut avoir été fort fimple,
& mon refus lui aura paru dur & peu obli-
geant; mais, pendant qu’clle gexpliquoit,
il in’eft venu fubitement.a Pefprit, que je

duis ici comme étrangere pour tout le mon-

de; que je mai pas un feul domeflique que
je puifle dire 2 moi, ou dont jai grande opi-
nion; quil y a, dans la maifon, quatre
hommes d’un caradtere fort libre; partifans
déclarés de M. Lovelace; lui-méme, dun

elprit
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efprit entreprenant; tous, autant que jen
puis juger par le bruit éclatant de leur joie
depuis que je les ai quittés, dans la chaleur
actuelle du vin: que Mifs Partington elle-
méme neft pas une perfonne aufli timide
quwon me l'a reprélentée; quon a pris des
peinesofficienfes pour me donner bonne
opinion delle, &. que Madame Sinclair =
mis plus de recherche dans.fon compliment
qu’lme prie’re de cette mature n’en deman-
doit. Un refus, ai-je dit en moi-méme, ne
peut avoir quun air fingulier, pour des gens,
qui me eroient déja un peu fingulicre: un
confentement m’expofe a de facheufes avan-
tures. Jai trouvé fi pen de proportion en-
tre les dangers de Palternative, que je n’ai
pas balance fur le choix.

Jai ‘repondu 2 Madame Sinclair que j'a-
vois une longue lettre a finir; que je ne quit-
terois pas la plume fans étre fort preflée du
fommeil; que Mifs Partington feroit géne,
& que je e {erois moi-meéme.

il feroit bien facheux, m’a-telle dit,
quune jeunc fille de cette diftinction fut ob-
ligée de partager, avec Dorcas, un lit fort
étroit. - ‘Mais elle avoit encore plus de re-
~gret de mavoir fait une propofition dent je
pufle recevoir la moindre incommodité. Ri-
en ne feroit plus €loigné de fes intentions:

H 3 &
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»& Mifs Partington attendroit volontiers avec
elle que jeufle fini ma lettre, Alarmée de
ces inftances, & moins embarraflée a per-
fifter dans mon refus qua ledonner d’abord,
jai offert mon lit entfer, & de me renfer-
mer dans mon cabinet pour €crire pendant
toute lanuit. - Cette pauvre Mifs, m’a-ton
dit, feroit effraice de coucher feule: dil-
leurs, elle ne confentiroit jamais a m’incoms=
moder julqu’a ce point. :

Je me fuis crue délivrée, furtout lorfque
fai vii Madame Sinclair qui e retiroit civile-
ment, Mais elle eft revenue; & m’aiant
demandé¢ pardon de {on retour, elle ma dit,
que Mifs Partington étoit tout en larmes;
que jamais elle n'avoit v de jeune Dame,
pour laquelle elle el congu autant d’admi-
ration que pour moi; que cette chere fille
{e flattoit de navoir laifl¢ rien échapper dans
{a- conduite, qui m’efit infpiré du deégont
pour elle. . Trouvois-je bon qu'elle me la-
menat?

Jeétois fort occupée, lui ai je répondu.
La lettre que jhavois a finir €toit importante.
Jelpérows de voir demain Mifs Partington,
& de lut faire agréer mes excules. Alors
Madame Sinclair héfitant & paroiflant re-
prendre le chemin de la porte, n’a pas laiflé
de fe tourner encore vers moi, Jai prfiis un

am-
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flambeau pour la .conduire, en lui recom-
mandant de prendre garde a fes pieds. Elle
seft arrétée au haut de Pefcalier : Mon Dieu,
Madame, quelle peine vous prenez! ma-
velle dit. Le Ciel connoit mon.ceur; je
n'ai pas eu deflein de vous offenfer: Mais
puilque vous n'approuvez pas une demande
trop libre, je vous fupplie de n'en rien dire
% M. Lovelace. Il me croiroit trop hardie,
& méme impertinente.

Ne trouvez-vous pas, ma chere, cetin=
cident fort particulier; foit en lui- méme,
foit dansle tour que mes reponfes lui ont fait
prendre? Je maihe point a me rendre cou-
pable dune incivilité. Ccpeudant, fi 'on
e fe propofoit rien, mon refus meérite ce
nom. D'un autre cbté, jai marqué des
foiipcons, auxquels je ne puis: nrimaginer
quil y ait le moindre fondement. Sils font
juftes, je dois tout craindre; je dois fuir &
cette maifon & Ihomme, comme ce quil y

a de plus infe@ié. Sils ne’le font pas, &

. . . A
(ILIC je ne P\.'IllTe me plllgel 1moi1 - meme de

Jes avoir formés, en donnant quelque raifon, .

plaufible de mon réfus, quel moien de de-
meurer ici Plus [ongtems avec honneur?

Je me fens irritée contre tout le monde,
excepté wous. Ses compagnons font de
H 4 choc-
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chocquantes créatures.  Pourquoi, je le re-
pete, -a-t'il pii fouhaiter de me voir en fi
mauvaife compagnie? Encore une fois, je
ne fuis pas contente de lui.

LELTRE=GLVIE

Mff Crarissst Harfove,
a Miff Howe.

‘ Mardiy 2 de Mai.
I faut vous déclarer, quoiqu'avec un regret
infini, que je ne puis plus, ni vous écrire
ni recevoir de vos lettres.  J’en recois une
de votre Mere, (fous le couvert de M. Lo-
velace & par la voie de Milord M...) qui
me fait [a-deflus des reproches fort vifs, &
qui e défend, autant que je m'intérefle i
fon bonheur & au vétre, de vous écrire fang
fa permiflion. Ainf, jufqu’ des temps plus
tranquilles, cette lettre eft la derniére que
vous recevrez de moi. Comme la (ituation
* de mes affaires femble devenir plus heurcufe,
efperons d’obtenir bien-t6t la liberté de re-
prendre la plume & celle néme de nous
voir. Une alliance avec une famille aufli
honorable que celle de M. Lovelace ne fera
pas regardée apparemment comme une dis-
grace. .
Votre
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Votre mere ajoiite, que fi je fouhaite de
vous enflammer , je wai qua vous informer
de la défenfe quelle me fignifie: mais elle
{e flatte que fans la commettre, je tronyerai
de moi-méme quelque moien d’interrompre
une correfpondﬂnce, a laquelle je ne puis
ignorer quelle soppofe depuis longtems,
Tout ce que je puis faire, cCeft de vous prier
de wétre point enflammée; ceft de vous en-
gager par mes inftances, @ ne pas lui faire
connoitre, ni méme foupconner, que je
vous aie communiqué la railon qui me fait
cefler de vous écrire.  Apres avoir continué
notre commerce, malgré le ferupule que
je m'en fuis ﬁlit,}S: fur lequel j’ai longtems
infitté, comment pourrois-je me difpenfer
honétement de vous apprendre ce qui tout
d’un coup a la force de m’arréter? Ainfi, ma
chere, jaime mienx, comme vous VOyez,
me repoler fur votre difcretion, que de

- feindre des raifons dont vous ne feriez pas

fatisfaite, & qui ne vous empéchant point
de vouloir pénétrer lé fond du millere me
feroient enfin paffer a vos yeux pour une
amie capable de referve; fans compter que
vous auriez quelque fujet de veus ctoire
bleflée, fi je ne vous fuppofois pas aflez de
prudence pour recevoir le dépdt de la verite
nue.

H ; _. Je
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Je repete que mes affaires n’ont point une
mauvaile face.  La maifon fera louée inces-
fament. Les femmes de celle-ci fon fort re-
{pectueufes, malgré ma délicatefle a I’égard
de Mifs Partington. = Mifs Martin, qui doit
fe marier bientdt avec un riche Marchand
du Strand, * eft venue me confulter au-
jourdhui fur quelques belles étoffes quelle
veut acheter a cette occafion. La Veuve ef}
moins rebutante quielle ne me I'a paru la
prémicre fois. M. Lovelace, & qui je n'ai
pas diflinule que fes quatres amis ne font
pas de mon goiit, maflure que ni eux, ni
d’autres,, ne paroitront devant moi fans ma
permiflion, :

Si je raffemble toutes ces circonftances,
<eft pour mettre en repos votre ceeur tendre
& obligeant, dans la viie de rendre votre
foumiflion plus facile a I'ordre de votre Me-
re; & dans la crainte qu'on ne m’accufe de
vous enflammer , moi qui [uis, avec des in-
tentions bien différentes, ma trés-chere &
tres-aimable amie, . votre fidele & devoude,

Cr. Harrove.

* Tameufe rue de Londres.

x % * ¥ |
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